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1 IN GENERALE

ﬁ IMPORTANTE!
Per la vostra sicurezza

La presente documentazione deve essere consegnata all’utilizzatore prima dell’'installazione e della messa in servizio
dell’apparecchiatura.

Leggere il manuale “DISPOSIZIONI D’USO GENERALI” fornito in forma separata dal presente manuale
prima dell’installazione e della messa in servizio dell’apparecchiatura.
I significato della simbologia presente in questo manuale e le avvertenze correlate sono riportate nel manuale
“‘DISPOSIZIONI D’USO GENERALI”.
Qualora il manuale “DISPOSIZIONI D’USO GENERALI” non sia presente € indispensabile chiederne una copia al
rivenditore o al produttore.
Conservare la documentazione per future necessita.

Spiegazione della simbologia

PERICOLO!

Questa grafica indica un pericolo di morte o lesioni gravi.

Questa grafica indica un rischio di lesioni o danni materiali.

YA PRUDENZA!

| Questa grafica indica una situazione potenzialmente pericolosa.

AVVERTENZA!

Questa grafica indica un’informazione importante per il regolare svolgimento delle operazioni.

©) Informazione

Questa grafica indica un’informazione aggiuntiva o rimanda a un’altra sezione del manuale in cui ci sono
informazioni correlate.

o Nota: Le immagini contenute in questo manuale sono a scopo esplicativo e possono essere diverse da quelle delle
apparecchiature vere e proprie.
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2 PRESENTAZIONE

©) Informazione

Il software Data Manager dispone di menu personalizzati automaticamente in base al generatore di saldatura
al quale viene associato e configurato. E quindi possibile che ci siano delle lievi differenze grafiche tra le
schermate del vostro software e le immagini seguenti se il vostro generatore di saldatura non & quello usato
per ricavare le schermate di seguito presentate.

Data Manager € un sistema per il controllo e la gestione dei processi di saldatura ad arco (MIG/MAG) che permette di
monitorare e gestire in modo completo ed approfondito il ciclo di produzione, garantendo efficienza, affidabilita ed una
valutazione dei costi e dei benefici di investimento.
Il software di gestione Data Manager consente di avere il controllo contemporaneo di pitu generatori connessi ad una rete
dedicata LAN (ETHERNET).
- Si possono nominare le saldatrici (Nickname, nome del saldatore associato, numero della postazione di lavoro, ecc.)
- Si possono creare, nominare e gestire dei gruppi di saldatrici da monitorare per la gestione di saldatrici impegnate
in diverse commesse di lavorazione o ad esempio che dovessero lavorare in siti produttivi diversi (aziende con due
sedi).
- Si possono impostre parametri da remoto:
» Curve sinergiche (Processo di saldatura, Tipo di filo, Tipo di gas, diametro del filo, ecc)
* Richiamare i Job salvati
* Regolare tutti i parametri di saldatura.

(1) Da video si possono visualizzare i parametri di saldatura.
(2) Si pud gestire il numero di saldature che si vogliono visualizzare.

»
GRUPPO 1 GRUPPO 2 +

PP402SR

——
5G2/5G3 HC - 80%Ar-20%C02 - 1.0 ==
—

No Job c—<>
F. =

293V

216A
15,0 my/min AW

0.0V Al

Mid: 224 A
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(3) E possibile zoomare e consultare il dettaglio saldato tramite i cursori a scorrimento posti nella barra inferiore.

X
GRUPPO 1 GRUPPO 2 +
PP402SR
pu——
5G2/5G3 HC - 80%Ar-20%C02 - 1.0 ==
Weld2 )
No Job -@
14:30:26.470
Fa ;
203V
216 A
15,0 m/min A |V
00V A |Y
Mid: 224 A
(4) Si possono consultare i risultati in una griglia.
{22 Weco Data Manager
£
C] | &t
s aanamsasisaiiniond
@ 24_05_2018 A
Weld Name Machine N* A Start Stop Weld Time Mid Current Mid Voltage Mid Wire Speed Heat input
Weld PR402SR 1 2018-05-24 14:30:34]14:30:46 | 000012 224 A 296V 14,6 m/min
Weild PP4025R 1 2018-05-24 14:30:119)14:30:32{00:00:12 22T A 298V 14,6 m/min
Weld PRADZSR 1 2018-05-24 14:30:02|14:30:17|00:00:15 229 A 293V 14,7 m/min
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Installazione del software
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@ Informazione | 3 procedura e le schermate mostrate possono variare leggermente a seconda della versione del

sistema operativo installato.

Aprire la cartella contenente i file per l'installazione.
D
Fare doppio click sull'icona di setup Y

Nella finestra che compare cliccare sul pulsante “Next”.

Selezionare “l Agree” e premere “Next”.

() » SetUpWecoDataManager
o\ E S

Organizza v Apri Condividi con = Masterizza Muova cartella

setup WecoDataloggerSetup

1 WecoDataManager - *

Welcome to the WecoDataManager Setup Wizard WGCOI

The installer will guide you through the steps required to install \WecoD atabd anager on your
computer.

WARMING: This computer program is protected by copyright law and international treaties.
Unauthorized duplication or distribution of this program, or any portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possible under the law.

< Back Cancel

1 WecoDataManager - *

License Agreement -
J (Weco)

Flease take a moment to read the license agreement now. If you accept the terms below, click "
Agree”, then "Mext". Otherwise click "'Cancel”.

License Agreement :
By installing this Software, you declare to be bound by the terms of this
Freeware License Agreement.
For further information, please contact Weco srl (hereinafter referred to as
"Company").
License Agreement v
Thn mttmnbhad Caflinens 4 in momad hae dlhn Mamenne and in menbanbad ko
(O 1 Do Not Agree @ | Agres

| < Back | | Mest = kj Cancel
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Nella finestra che appare selezionare in percorso di 2 WecoDataManager - X
installazione. Seloct Installation Fold —
. N . ’ elect Installaton rolder f\ )
Selezionare se I'installazione deve essere fatta per 'utente (Weco)

corrente o per tutti gli utenti.
Premere NeXt - The installer will install ‘\WecoD atatd anager to the following folder.

To install in this folder, click "Mest". Toinstall to a different folder, enter it below or click "Browse™.

Folder:
C:\Program Files [#86]\Weco 5. MW ecoD atabdanagert Browse...

Disk Cost...

Install WecoDataManager for yourself, or for anyone who uses this computer:

() Everyone
(®) Just me
< Back Cancel
Nella finestra che compare cliccare sul pulsante “Next”. 12 WecoDataManager - X
Confirm Installation -
! WGCOI

The installer iz ready to install WecoD atakd anager on your computer.

Click "Mext" to start the installation.

< Back Cancel

Acconsentire alla richiesta di I'installazione del software. 12 WecoDataManager - X
Attendere il completamento della procedura di Installing WecoDataM TN
installazione. netaling wecoiataManager (WecCo)

‘wecoD atakd anager iz being installed.

Flease wait...

ﬁack et = Cancel

10
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Nella finestra che compare cliccare sul pulsante “Chiudi”. 8 WecoDataManager - X
Installation Complete ,/'"r_h-\\.
P (Weco)

‘wecoD atakdanager haz been successfully installed.

Click "Cloze" to exit.

Flease use Windows Update to check for any critical updates to the MET Framework.

< Back Cancel

(WINDOWS 7) Nel menu START di Windows compare la W S.rl | ||
cartella WECO S.r.l, al cui interno si trova l'icona di avvio g TR, |5
del programma. . WecoDataManager
(YVINDO_WS _10) Nel menu START di Windows compare @ WecoDataManager =
’icona di avvio del programma.

1 Indietro

| |Cerca programmi e file 2 |

Viene creato un collegamento sul desktop.

Fare doppio click sull'icona per avviare il programma. E:fj

WWecollatahla
rnager

1
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Sezione 1

La seguente sezione tratta I'utilizzo del Data Manager installato su generatori:

- Serie Cruiser e Power Pulse 322/402/502 con carrello trainafilo WF-104/108
- Serie Pioneer e Pionner Pulse 403-503 MKS/MSR con carrello trainafilo WF-203

Al generatore viene collegato il Kit BOX Data Manager IR-02 Modbus, che comunica via can-bus con il trainafilo. La

presa Ethernet dell'IR-02 viene a sua volta collegata alla rete aziendale, in modo da trasferire tutti i dati di saldatura ad un
computer locale, nel quale deve essere installato il software Data Manager.

12
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2.2 PREDISPOSIZIONE HARDWARE

Collegamento generatore al Weco Data Manager

Connettore Remote 2 per la
connessione al modulo IR-02 Cavo connessione
MODBUS

Modulo
IR-02 MODBUS

13
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Configurazione Weco Data Manager con WIFI a bordo macchina

Notebook A Tablet
Windows N Windows
( ) N ( )
o
Kit Box
Weco Data Manager
IR-02 MODBUS Kit Box Access Point Wireless 802.11n

Power Pulse

(A)
Cablaggio Generatore - IR-02 (B)
Cavo Rete Ethernet

14
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Configurazione Weco Data Manager per LAN dedicata

Computer
locale

Kit Box
Weco Data Manager
IR-02 MODBUS

Rete aziendale
LAN dedicata

Ethernet TC/IP

Presa
Ethernet

(B)

Cavo Rete Ethernet

(A)
Cablaggio Generatore - IR-02

15
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Configurazione Weco Data Manager per LAN dedicata su quadro

Computer locale

|

IR-02 MODBUS

Ethernet TC/IP

Quadro PLC

Data Manager

(C)
Cablaggio Generatore - IR-02 MODBUS

16
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Modulo MODBUS
Il modulo MODBUS & montato sulla scheda interfaccia IR02.

o o

O

o o

2 E % 0680860680066 e
®® 2 0 @208 0060 @2 206

o

8C

o
G

®

Link (Activity) @ @ Module Status
Activity @ @ Network Status

Posizionare le levette del DIP-SWITCH (A) verso I'alto (posizione OFF). Il LED singolo (C) deve lampeggiare ad intervalli
di 1 secondo; questo indica una corretta inizializzazione ed un funzionamento corretto.

(B) LED DI SEGNALAZIONE

LED

FUNZIONE

LINK (ACTIVITY)
Spento: nessun collegamento rilevato
Verde: collegamento rilevato

MODULE STATUS

Spento: nessuna potenza sul modulo

Verde intermittente (1Hz): indirizzo IP non impostato utilizzando I'interruttore di configurazione
Rosso intermittente (1Hz): Indirizzo MAC non valido. (Errore interno)

Rosso intermittente (2Hz): Impossibile caricare la configurazione Ethernet da FLASH

Rosso intermittente (4Hz): Errore interno. (Fatale)

Rosso: Rilevato indirizzo IP duplicato

NETWORK STATUS
Il led indica il numero di connessioni tra Modbus/TCP e il modulo.
Il numero di connessioni stabilite &€ uguale al numero di flash su questo led.

ACTIVITY
Il led di attivita lampeggia in verde ogni volta che un pacchetto viene ricevuto o trasmesso.
Rosso intermittente (4Hz): Errata inizializzazione

18
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Predisposizione software

Per abilitare 'apparecchiatura dalla comunicazione con il Data Manager bisogna abilitare la scheda di interfaccia.
Accedere al menu di SETUP dell’apparecchiatura (fare riferimento al manuale specifico) e cercare il parametro
“CONNECTION TYPE”. Selezionare una delle seguenti impostazioni:
- OFF: la scheda interfaccia & disconnessa.
- NCO01: la scheda interfaccia € connessa.
Con Data Manager & possibile visualizzare i dati, non & possibile modificare i dati.
- NCO02: la scheda interfaccia € connessa.
Con Data Manager & possibile visualizzare i dati, & possibile modificare i dati.

Nell’'angolo in basso a destra del display dell’apparecchiatura viene segnalata la tipologia di connessione scelta tramite

una scritta (es. C1 per NC01, C2 per NC02).
Se la scheda interfaccia non & alimentata o il cablaggio non & collegato, compare il messaggio di errore CAN BUS.

19
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3 IMPOSTAZIONE DELL’INDIRIZZO IP

Affinché Data Manager possa comunicare tramite ETHERNET con le apparecchiature connesse alle reti attive, &
necessario impostare gli indirizzi IP; affinché due schede di rete possano comunicare correttamente sotto protocollo
IP,queste devono avere due indirizzi diversi ma devono appartenere alla stessa subnet.

3.1 RILEVAZIONE DELL’INDIRIZZO IP E SUBNET MASK DEL COMPUTER

Cliccare sull'icona ﬂ E

Cliccare su “Pannello di controllo” (1).

Documenti
Immagini
Musica
Computer
| Pannello di contrdflo
i e stampanti
Programmi predefiniti

Guida e supporte tecnico

¥ Tuttii programmi

[[Cerca programmi e file

Nella finestra che compare su “Visualizza per:” (2) >
selezionare dal menu a tendina la voce “lcone grandi”
Oppure “|Cone p|CCOIe” Modifica le impostazioni del computer Visualizza per; Categoria ™

‘?| Sistema e sicurezza Account utente
%g Rivedi lo stato del computer 8 Cambis tipo di account

Esegui backup del computer

KA Centro connessioni di rete

e condivis Trova e risolvi problemi Aspetto e personalizzazione
i i — “ Camb
Cliccare sull'icona Centro Rete e Inernet i - N

. . . R » ﬁl Visualizza stato della rete e attivit Modifica ralione dallo s(:'ermc
connessioni di rete e condivisione”. "=, Scegli gruppo home & opsioni di condivisione

Aggiungi un dispositive .
e " Accessibilita

Impostazioni automatiche
Ottimizza visualizzaziene

, / Hardware e suoni Orologio e opzioni internazionali
5_%‘ Visualizza dispositivi e stampanti P Combia tastiere o altri metod di input
e
y \
I@
N

Disinstalla un programma
Installa nuovi programmi

LT

;t:j Programmi

Cliccare su “Connessione alla rete locale” (3).

@(}-\5; + Pannello di controllc » Tutti gl elementi del Pannello di controllo » Centro connessioni di rete e condivisione

Pagina iniziale Pannello di = i LS ot
controllo Visualizzare le informazioni di base sulla rete e configurare le connessioni

i z Visualizza mar,—qpleta
Madfica impostazicni scheda £ o 9
Modifica impostazioni di UFF_TECNICO 1S wecalocal Intemet
condivisione avanzate (Questo computer)
Visuglizza reti sttive Connet/o disconnett
[, Tiposccesso: _ Internet
} Rete di dominic < § Connessione/slla rete locale

Modifica impostazioni di rete

20
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Cliccare su “Proprieta” (4).

" Stato di Connessione alla rete locale (LAN)
Generale
Connessione
Connettivitd IPv4: Internet
Connettivita IPve: Messun accesso a Internet
Stato supporto: Abilitato
Durata: 07:05:59
Velodta 1.0 Gbps

Attivita
Invigt —— L‘hg —_ Ricevuti
=4
Byt\: 2.934.672.744 i 701.549.373
[ @Eroprieié ” @Qisabiliia ” Esegui diagnosi ]
Chiudi

Dalla lista (5) cliccare su “Protocollo Internet versione 4
(TCP/IPv4).
Cliccare su “Proprieta” (6).

(i} 'P"lopl";leté - Connessione alla rete locale (LAN)

(o |

Connetti tramite:
l‘n‘ Realtek PCle GEE Family Controller

-4 Protocollo Interr\st versione & (TCP/IPvE) -
BN Protocollo Intemet versione 4 (TCP/1Pvd) =
<& Driver di /0 del mapping di individuazione topologia Ii\r'—I

-&. Risponditore individuazione toooloaia livelli di colleaame ™
1

Disinstalla Proprieta

Descrizione

TCP/IP. Protocollo predefinito per le WAN che pemmette la
comunicazione tra diverse reti interconnesse.

La connessione utilizza \jli elementi seguenti:

[ ok |[ Awoue |

Cornpare la finestra in cui & visualizzato: [ propriets - Brotocollo Intemet versione 4 (TCP/IPwd) Lo e
Indirizzo IP del computer (7) =3

Subnetmask del computer (8) . ; _ —
. . . E possibile ottenere I'assegnazione automatica delle impostazioni IP se la
Prendere nota di questl valori. rete supporta tale caratteristica. In caso contrario, sara necessario

richiedere allamministratore di rete le impostazioni IP corrette,

() Ottieni automaticamente un indirizzo TP ﬁ)
192.168. 0 .216

Indirizzo IP:

Subnet mask: 255.255.255. O
Gateway predefinito: 192 .168 | .254

Ottieni indirizzo server DNS automaticamente

(@ Utilizza | sequenti indirizzi server DNS:
Server DNS preferito: 192,168 . 0 .102

Server DNS alternativo:

[ Conyalida impostazioni alluscita
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3.2 RILEVAZIONE E IMPOSTAZIONE DELL’INDIRIZZO IP E SUBNET MASK DELLA SALDATRICE

2

Fare doppio click sullicona “ per avviare il programma.

0.“‘;"‘1!5? Wec

A ofl

ol |+
f\

B,

m

>
.

Cliccare sull'icona “ Q- (1) per avviare il rilevamento
delle schede presenti in rete.

PPa2ISR

. $ It

P

La finestra (2) mostra la lista delle schede rilevate.

. . . £ Discovery Wnd = =
Selezionare la scheda di interesse tra quelle presenti nella
. . X . . .. Name: ShowRoom V4
lista cliccando sopra al rispettivo riquadro; comparira il o . /

Cliccare sull’icona “ a (4), (compare quando si va con il
puntatore del mouse sopra il riquadro).

Ip:
f “ « » . )
simbolo (3) V Subnet mask: 255.255.255.0 Dns2: 0.0.00
Default gateway:  0.0.0.0 Dhep: &=
Exit

Scan Apply

9 NetSettings — | >

MName: ShowRoom

Ip address: 19z . 168 .0 , 187

Subnet mashk: 255 . 235 . 235 , D
Compare la finestra per 'impostazione dell'indirizzo IP. Default Gateway: 0 .0 .0 .0

Dins 1: 0 .0 ;0 .0

Dns 2: 0 .0 .0 .0

Dhcp: ]

Exit Apply
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Come assegnare indirizzi IP compatibili tra due schede

L'indirizzo IP di una subnet si ricava facendo I'AND logico del byte dell’indirizzo IP del dispositivo con il corrispondente

valore della subnet mask.

Affinché due schede di rete comunichino & necessario che I'lP SUBNET sia uguale per entrambe le schede.

Esempio di IP SUBNET compatibili:

C0d.006.0001.2060

COMPUTER SALDATRICE
P
ADDRESS | 192 168. 0. 216 192, 168. 0. 185
(AND & & & & & & & &
logico)
SUBNET
TasK 255. 255, 255, 0 255, 255, 255, 0
P 192 168 0 0 = 192 168 0 0
SUBNET : : : = : : :
Esempio di IP SUBNET non compatibili:
COMPUTER SALDATRICE
P
ADDRESS | 192 168. 0. 216 192, 168. 1, 185
(AND & & & & & & & &
logico)
SUBNET
PO 255. 255, 255, 0 255, 255, 255, 0
P 192 168 0 0 £| 122 168 255 0
SUBNET : : : : : :

E possibile nominare la macchina con un nome specifico
cliccando con il mouse nel campo NAME (1) e inserendo il

nome.

Inserire Ip address e Subnet mask.
Premere “Apply” per confermare.
Confermare con “OK” la schermata che compare, chiudere

la finestra premendo “ o oppure “Exit”

@ MetSettings -
Name: Showﬂoom/®
Ip address: 192 . 168 .0 , 187
Subnet mask: 255 . 233 255 .0
Default Gateway: 0 g .0 . D
Dns 1: 0 .0 S .0
Dns 2: 0 .0 .0 .0
Dhcp: |

Exit Apply

03/05/2022 V.2.3
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@ Discovery Wnd @
Name: ShowRoom ,
Ip: 192.168.0.185 Dnsl 0.0.00
v Subnet mask: 255.255.255.0 Dns2: 0.0.00
Premere “Apply” per confermare. Default qateway: 0000 Dhep: s

Bat Scan Apply
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4 GESTIONE DEL DATA MANAGER
4.1 PRIMA CONNESSIONE

Cliccare I'icona ‘..= )

Selezionare “Connect”’ dal menu a tendina.

Viene effettuata la connessione al generatore; la finestra
diventa verde, vengono visualizzate le impostazioni
dell’apparecchiatura.

Selezionare “Display measure” dal menu a tendina.

Viene visualizzata la finestra dei grafici dei parametri di
saldatura (1).

NOTA: se il tipo di connessione settato tramite generatore
€ impostato su NCO1 & possibile la sola visualizzazione dei
parametri. Se il tipo di connessione & impostato su NC02

€ possibile la visualizzazione dei parametri e la modifica
degli stessi.

Tramite la schermata di visualizzazione/modifica parametri
(2), impostare gli stessi.

E possibile impostare:

Curve di saldatura. Compariranno dei menu e dei
sottomenu nel seguente ordine: processo di saldatura, tipo
di materiale, tipo di gas, diametro del filo.

JOB

Velocita del filo.

Correzione d’arco.

C0d.006.0001.2060
03/05/2022 V.2.3

» Connect

Dusplay Measure

Save link ]

Remave fram list

gj‘ 135V 23A 15m/min

AlMg5 - 100%Ar - 1.2

Connect

» Dusplay Measure

Save link [

Remave fram list

b ol

ITALIANO
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4.2 PANORAMICA GENERALE

showroom k£ showroom

@;29 - =

Avvia la ricerca delle schede di rete, sulle reti attive.

jo,

2 ﬂ Apre la finestra per il salvataggio dei parametri.

i}

Apre la finestra per selezionare un file di report.

B
(1 1]
(111
(] ] ]

Apre/chiude la griglia dei dati di saldatura rilevati.

?7,1‘ Weco Data Manager
; <l

Panei3

-

Panell Panel2

Aggiunge i pannelli | |, al fine di poter visualizzare rapidamente gruppi di generatori.

6 E Apre la lista delle curve di saldatura.

7 *@ Apre la lista dei job salvati nell’apparecchiatura.

8 % Connette tutti i dispositivi rilevati sulla rete attiva.

9 % Disconnette tutti i dispositivi rilevati sulla rete attiva.

10 % Cancella tutti i dispositivi dalla lista delle connessioni.

11 f—;ﬂ Salva i dati. Questa icona compare solamente dopo aver associato al genartore un report di saldatura.
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i)
Mame: ShowRoom
Ipc 192.168.0.185
1 2 o Subnet mask: 2552552550
Default Gateway = 0.0.0.0
Portando il puntatore del mouse sopra I'icona viene visualizzato un tooltip |2 =57 con i dati della
scheda di rete a cui si & attualmente connessi.
13 E Apre la finestra del menu relativa all’apparecchiatura che si sta monitorando.
Durante la saldatura vengono visualizzati i valori istantanei rilevati (ogni 250 ms).
14 Terminata la saldatura viene visualizzato il valore medio di ciascun parametro.
15 ? Apre il menu per ottenere informazioni riguardanti il software (ABOUT), e la guida (HELP).
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4.3 IMPOSTAZIONE DEI PARAMETRI

Cliccare I'icona I=..

Disconnect |

Hide Measure

> Show display settings

Save link ]

Selezionare “Show display setting” dal menu a tendina.

Remove from list

73 Setting Display =1 ESH =

e
General | Alsrms |

Welds showed:

Nella finestra “Setting display” selezionare la scheda T

“General”. B Vit

Impostare i parametri secondo le proprie preferenze: e
» Weld showed: imposta il numero di saldature che
sono visualizzate nel grafico dei parametri di saldatura.
* Measure List: inserendo il segno di spunta viene
abilitata la visualizzazione nella finestra dei grafici dei
parametri di saldatura delle misure di Voltage (tensione)
e Wire Speed (velocita filo). La corrente (Current) € |l
parametro fondamentale ed & sempre visualizzato.

@ Setting Display - O *

General | Alarms ,

Nella finestra “Setting display” selezionare la scheda Start Filter: o EIE‘

“Alarms”. _

Impostare i parametri secondo le proprie preferenze: Hepiie: 100 EE
« Start Filter: imposta dopo quanto tempo dall’innesco
dell’arco.di sa_ldatura s_i inizia a ri!evare i paramet_ri. [t 2 EE
« Stop Filter: imposta il tempo prima dello spegnimento
dell'arco di saldatura in cui si smette di rilevare i ] Low level current 20A : :
parametri.

* Alarm List: si possono impostare delle soglie di [ High level voltage 70V EE
allarme dei parametri di tensione (Voltage) e corrente
(Current) per segnalare se uno di questi supera (Up Cletmsees e EE
level) o scende (Down level) al di sotto di determinati
valori predefiniti. Nella finestra di visualizzazione dei
grafici dei parametri di Saldatura compariranno delle
linee di soglia e il tratto di grafico che va oltre le soglie
impostate sara evidenziato da un colore diverso.

Alarm List:

<l =

Disconnect !
NOTA INFORMATIVA P Hice Measure
Selezionare “Hide Measure” dal menu a tendina se si Show display settings

vuole tenere nascosto il grafico dei parametri di saldatura L .
. . oy . SV [
relativo al dispositivo sotto osservazione.

Remaove from list
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Selezionare “Remove from list” dal menu a tendina.
* Viene rimosso dalla lista dei dispositivi il dispositivo
sotto osservazione.
« Confermare premendo “Si” in tutte le finestre che
compariranno.

Selezionare “Template activation” dal menu a tendina.
Save link associa al generatore selezionato un file di
impostazione precedentemente creato (vedere paragrafo

[]
5.4); se associato compare l'icona di salvataggio sul
generatore.

Quando si associa al generatore un file di impostazione
precedentemente creato, nel menu a tendita compare la
voce “Stop report”.

La funzione “Stop report” consente di fermare
I'acquisizione dei dati nel report corrente nel caso la
saldatura venisse bloccata per un motivo qualsiasi
(allarme, gas terminato, filo terminato, ecc) e di salvare
il report. Se, ad esempio, sono state impostate cinque
saldature per il report e ci si ferma alla terza, il report
verra salvato e si iniziera un nuovo report per la saldatura
sucessiva.

Selezionare “Remove from list” dal menu a tendina per
disconnettere un generatore e rimuoverlo dalla lista.

C0d.006.0001.2060

Disconnect |
Hide Measure

Show display settings

Save link 3

> Remove from list

Info 2

.‘0 Are you sure that you want to cancel device from list?

Info ]

"ﬂ' The device is connected, do you want to continue?

Disconnect |
Hide Measure

Show display settings

> Save link 3

Remave from list

o)

Connect

Display Measure

Save link 3

P StopReport

Remove from list

Disconnect |
Hide Measure

Show display settings

Save link ]

> Remove from [ist

03/05/2022 V.2.3
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4.4 CREAZIONE DI UN REPORT DI SALDATURA

Creare un file di configurazione (template)

Cliccare I'icona & (1).
Si apre la finestra “Report template list”.

Cliccare I'icona +.
Si apre la finestra “Setting File” con le schede “General” e
“Info”.

Nella finestra “Setting File” selezionare la scheda
“General’.
Impostare i parametri secondo le proprie preferenze:
* Report save directory: percorso della cartela dove
salvare i report.
» Report file name: nome del file di report.
* Report save mode: tipo di file salvato.
* Min Lenght: durata minima dell’arco sotto la quale le
saldature non vengono salvate (per evitare di salvare
anche le puntature). Nella griglia di riassunto saldature
viene notificato il mancato salvataggio.
* Number Welding: numero di saldature che devono
essere salvate nel report.
* Weld name: nome per identificare la saldatura.
» Length: lunghezza della saldatura (il dato sara
utilizzato per il calcolo dei costi).

Nella finestra “Setting File” selezionare la scheda “Info”.
Se si desidera si puo inserire del testo (2).

Cliccando sul menu a tendina (3), si puo scegliere di
caricare un modello di report da compilare, secondo lo
standard AWS o EN. Nel caso non si desideri utilizzare un
report precompilato, selezionare “---".

Utilizzare la finestra sottostante per scrivere il testo

e modificare eventuali immagini e loghi a piacere. Si
consiglia di crearlo su un programma di editor di testo (ad
es. Word) e copiarlo e incollarlo all'interno della finestra.

30
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e 2]
Q & O ? co
+ EER
Jrom— e °
O i a0
[ Report template list | = )
=
| T - T (€]
| Add 2 new report template file |
Exit Apply
!ettmg File o X
| General | Info
Vi —— [ |
WeldReport
Report v
00s [a]]
1
Weld1 name: Weld1
Length 0.000m Alw
elfel=s
Inserire il testo
<
7 Setting File ===

[ General | Info

Template samples:

Inserire il testa

AWS:1F_EN:PA_FILLET-WELD_FLAT-POSITION
AWS:1G_EN:PA_BUTT-WELD_FLAT-POSITION_MULTI-LAYER
AWS:1G_EN:PA BUTT-WELD_FLAT-POSITION_SINGLE-LAYER
AWS:1G_EN:PA PIPE-ROTATING_FLAT-POSITION _MULTI-LAYER
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£ Setting File (E=8 = =T
Info
Template samples: -
X . Inserire il testo
Per salvare il template premere I'icona Il (4).
Per uscire senza salvare premere l'icona ‘_:l (5). |
3 Report template list El;
+ =W o
Per caricare un template gia salvato premere l'icona [Open n exsing rssrt emplie e o
(6)- 3
B Repon terpioein =5 =0 =)
Nella finestra principale comparira il file impostazione di + - U e
report Sa|VatO. 1 Commessal.wecosave / ﬂ
Cliccare sullicona # (7) per modificare il file Bt o
impostazione di report salvato. /
£ Report template st =

Per eliminareilfile impostazione di report, selezionarlo e
cliccare sull'icona ~ .

Per eliminare tutti i file impostazione di report cliccare

sull'icona U,

| report vengono eliminati solo dalla lista visualizzata,
rimangono comunque salvati nella cartella selezionata per
il salvataggio.

Confermare premendo “Si”.

+ T Remove selected report template file e

Bt Apply

T Ao vt 1 [F=m s )
ey
+ -
M Clear all report template files | e
1 Commessal.wecosave 6
Exit Apply
Info £2- |

.
el Are you sure that you want to delete all file list?
4
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Impostazione dei costi di saldatura

9 Reporttemplte [F==on )
+—-0W o
CllCCare SU||'ICOFIa e. 1 Commessal.wecosave ( Mediy o

Edt Apply

Si apre la finestra “Costification”.

Inserire nelle schede materiale “Materials”, gas “Gas”, A
consumo energetico “Kwh”, il costo per ciascun elemento, o o
cliccando sulla relativa cella e modificando i valori tramite i o % Y
tasti freccia. 7 S "

Salvare i dati inseriti premendo l'icona I, . :
| costi presenti in questa tabella vengono inseriti nel report
che si sta generando nel momento in cui lo si salva. "

| '

Associare un report di saldatura al generatore desiderato

Cliccare I'icona ‘=

Disconnect |
Hide Measure

Selezionare “Template activation” dal menu a tendina e SH SRy At e
cliccare sul template generato precedentemente. e :
> ave nnl

Remaove from list
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Aprire un report salvato

Cliccare icona LU (1),

Cercare il percorso della cartella in cui sono salvati i

report.
Selezionare il report da caricare cliccandoci sopra.
Cliccare su “Apri”.

Cliccando sull’icona E (2) vengono visualizzati i dati di
saldatura rilevati.

C0d.006.0001.2060
03/05/2022 V.2.3
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al
[}
-

+

showroom & shawroom

&t
H
2
®
e me

& Apri
Y W 3 =
Ko b | » WecoDataManagerSetup vl " ‘ Ce
Organizza « Nuova cartella £~ A @

WeldReportl 2018 51815 47 15.

wecoreport
File WECOREPORT

MNomefile: WeldReportl 2018 518 15 471° ~ |Report (*wecoreport)

e 0

Diameter (mm) I
Trade name |
Manufacturer I
SHIELDING GAS
Gas Gas flow (ivmin)_|
Backing Gas | | Gas flow (livmin) _|
Treatments
Preneat Temp. (°C)
[interpass Temp. (°C)
[Preneat Maintenance (°C)
PWHT Temp Range (°C)
Ti nge (hours|
Rate (°C/)
Cooling Rate (°C/h)
CONTROLS
Control Type (VI 100%) + | PT | MT | U7 | RX

ELECTRICAL CHARACTERISTICS

Current type

Polarity

Mode of Metal Transfer |

ECHNIQUE

Stick out {(mm)

String or Weave beads

Gas nozzle size (mm)
Initial and Interpass cleaning

Fa

Start: 23-9-2021

Program:
Process:
Job:
Voltage:
Current:
Wire Speed

Kwh: 0,002

Start: 23-8-2021 09:42.:50
Kwh: 0,005 0,001 €

09:42:50

G3/48i1 - M21 Ar+18%C02 - 0.8

Mig Pulse
No Job
189V
52A

5,8 mmin

0,001 €

Means:

Total Censumption

Stop: 09:43.08 Weld time: 00:00:11
Kg: 0004 0,006€
Weld1
Stop:  09:42:54 Weld time: 00:00:04
Parameters

Consumption

Kg: 0001  0002€
Measures
Voltage Current Wire Speed Heat Input
2350V T412A 5.21 m/min 0,015 K)mm
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Visualizzazione dati su griglia

e

Q o 0 # ?

i R

; i
e m a); ot

showroom

HH
Cliccare I'icona mam (1).
Si apre la schermata della griglia di saldatura.

A

[ weco Data Managee

Q © tp[E]?

Weld Neme  Machine N

Nella schermata vengono visualizzati i dati di saldatura
salvati.

= dati salvati

= dati non salvati
Cliccando sul pulsante ﬁ (2) si puo fare una ricerca per
data di salvataggio.
Cliccando sul pulsante A (3) si pud fare una ricerca degli
allarmi.

4.5 SEGNALAZIONE DI ALLARMI DEL GENERATORE

In caso di spegnimento o disconnessione di un generatore, B PRIREEER
0 in caso questo sia in condizioni di allarme (vedere é
manuale del generatore), verra visualizzato il messaggio:
=7 pP402TSR =0 SR |

08:49:18: Device connection is down!

Cliccando sulla finestra di colore giallo, si visualizzera la
tipologia di allarme e 'orario in cui questo & accaduto. ] .
xit eset List
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5 RICAMBI

4
°

CODICE DESCRIZIONE

011.0005.0011 | COFANO POSTERIORE DATA_MANAGER
011.0005.0012 |LAMIERA FISSAGGIO DATA_ MANAGER
022.0002.0332 | CABLAGGIO INTERNO DATA_MANAGER

022.0002.0338 | CABLAGGIO ETHERNET 8P PANNELLO L=30cm

050.0002.0141 | SCHEDA DATA_ MANAGER IR-02

011.0000.1160 |COFANO DATA_MANAGER NERO OPACO

011.0014.0075 |LAMIERA COPRI CONN. ETHERNET

0N |WIN|=

050.0001.0160 | Anybus-S Ethernet Modbus/TCP
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Sezione 2

La seguente sezione tratta I'utilizzo del DATAMANAGER installato su generatori:

Serie Power Pulse 405-505 d/dms con carrello trainafilo WF204-205
Serie Power Pulse 405-505 d/dms versione ROBOT con carrello trainafilo WF204-205-206-207

Con le macchine della serie Power Pulse 405-505 d/dms, Datamanager crea un sistema in cui i dati di saldatura vengono
salvati nel generatore e inviati in una cartella nel server al termine del lavoro, per cui non &€ necessario che il generatore
sia connesso al computer per inviare i dati in tempo reale al software perché siano salvati. Il computer serve per
I'associazione dei codici di commessa a determinati pezzi o JOB di lavorazione, oltre a tutto quello che é possibile fare
con il Data Manager connesso ai generatori della serie trattata nella sezione precedente di questo manuale.
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6.1 PREDISPOSIZIONE HARDWARE

Collegamento generatore al Weco Data Manager

Macchina per la saldatura MANUALE

Al generatore viene connesso un Kit Box IR mediante un cablaggio collegato al connettore CAN-BUS posto nel pannello
posteriore della macchina. Tramite cavo Ethernet ci si pud collegare alla rete aziendale, dove possono essere connessi
computer, server, altri generatori di saldatura. Nei computer viene installato il software Datamanager per I'associazione
delle lavorazioni e il monitoraggio dei dati di saldatura in tempo reale.

Connettore Remote 2 per la Kit Box

connessione al modulo IR Weco Data Manager
Cavo connessione

[H
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Configurazione Weco Data Manager con WIFI a bordo macchina

Se non si dispone di una rete aziendale con punti in prossimita degli impianti di saldatura, si pud collegare al Kit Box IR
'antenna Wi-Fi (optional) in modo da permettere la connessione alla rete. Queta soluzione € possibile ma non garantisce
un collegamento stabile ed & dipendente dall’ambiente di lavoro.

Connettore Remote 2 per la Kit Box

connessione al modulo IR Weco Data Manager
Cavo connessione

Antenna Wi-Fi
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Configurazione Weco Data Manager per macchine robot

Il sistema Datamanager pud essere utilizzato anche su macchine robot, in questo caso la scheda IR & gia presente
allinterno della macchina e mediante la porta Ethernet ci si collega alla rete aziendale.

[H
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Anche in questo caso ¢ possibile collegare alla scheda IR I'antenna Wi-Fi (optional) in modo da permettere la
connessione alla rete wire-less. L’antenna viene collegata al pannello posteriore della macchina.

Antenna Wi-Fi
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Creare associazioni alle commesse aziendali con il codice a barre

Mediante I'editor del Data Manager € possibile la redazione e la gestione delle istruzioni di saldatura, con I'assegnazione
dei codici di commessa, dei materiali e dei saldatori, direttamente dalla postazione dell’'ufficio. Per questa operazione

& possibile collegare un lettore di codice a barre al computer al fine di velocizzare I'assegnazione dei vari codici e le
istruzioni di saldatura. Si possono assegnare/creare dei JOB di lavorazione e caricare tutte le istruzioni tramite LAN/WiFi

nella memoria dei generatori.

Il saldatore scannerizza il codice a barre della commessa di lavorazione mediante un lettore di codice a barre collegato
al generatore (il lettore di codici a barre puo essere collegato alla porta USB nel pannello frontale, nel pannello
posteriore o nel box DATA MANAGER). Il codice a barre letto impostera il generatore con il materiale e processo e
JOB precedentemente associato al codice a barre. Sempre con il lettore di codice a barre si puo registrare il codice del
materiale e il codice del saldatore.
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Registrazione dei dati

Quando il saldatore inizia la lavorazione pud decidere se registrare tutte le saldature o evitare la registrazione di alcune
(ad esempio la puntatura del pezzo). L'avvio della registrazione avviene premendo il tasto “REC” nell’interfaccia utente
del generatore. Il tasto “REC” compare al posto del tasto preferiti quando é caricata una commessa.

G3/S4 Si1-82% Ar- 18% CO2- 0.8 mm

[ [&] =
30 14 ] 06

m/min

(s HE

Quando si € in registrazione il tasto diventa giallo.
G3/S4 Si1-82% Ar - 18% C0O2-0.8 mm

=
[\
30 14 | 06
m/min mm ‘ .

BEE

DDDD‘Q

Premendo il tasto “PAUSE” si pud mettere in pausa o interrompere la registrazione.

G3/S4 Si1-82% Ar - 18% CO2 - 0.8 mm —_—

i
\@ [ | & | = |—
‘ 30 14 ] 06 | =
\_ m/min _/
E] 0 G E] N
\ J

Per sistemi automatici o semiautomatici si pud impostare a priori il numero delle saldature da registrare tramite I'apposita
impostazione nei template. Finita la registrazione il generatore salva il report nella cartella predefinita dall’'utente,
verificandone I'avvenuto trasferimento. Vengono salvati i files associati ad un template (*.wecoreport) apribile tramite
software Data Manager, e la versione in formato *.csv. Il computer con il Data Manager installato non deve essere
necessariamente acceso per il salvataggio dei report. Si pud usare il Data Manager per visualizzare in tempo reale i
generatori collegati in rete.
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7 IMPOSTAZIONE DELL’INDIRIZZO IP

Affinché Data Manager possa comunicare tramite ETHERNET con le apparecchiature connesse alle reti attive, &
necessario impostare gli indirizzi IP; affinché due schede di rete possano comunicare correttamente sotto protocollo IP,
queste devono avere due indirizzi diversi ma devono appartenere alla stessa subnet.

Informazione Quando la rete & provvista di protocollo DHCP non & necessario eseguire questa procedura.
I DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) & un protocollo di rete che permette ai dispositivi che ne facciano richiesta
di essere automaticamente configurati per entrare a far parte della LAN.

Rilevazione dell’indirizzo IP e subnet mask del computer

Nella barra delle applicazioni di Windows cliccare
sull'icona “Ricerca”.

Digitare “Pannello di controllo” (1) nella barra delle
ri ce rChe " Corrispondenza migliore

Cliccare sull'icona “Pannello di controllo App” (2). IR —.«e
=

Cerca nel sito dell'azienda e nel Web

Tutti  App Documenti Web  Altro v

Pannello di controllo
£ pannello di controllo - visualizza App
risultati nel sito dell'azienda e nel Web

pannello di controllo pc

= apri

pannello di controllo windows 10

pannello di controllo nvidia —

pannello di controllo audio B Sicema

pannello di controllo java ™ sicurezza e manutenzione

pannello di controllo aruba & Gestione dispositivi

pannello di controllo windows B8 Centro connessioni di rete e condivisione
B Risoluzione dei problemi
B Strumenti di amministrazione Windows
& Area geografica

® centro accessibilita

Cliccare sull'icona “Centro connessioni di rete e .
a‘?} Backup e ripristino

condivisione”. .
= (Windows 7)
s LA Centro connessioni di rete
ibilita !‘J‘ .
- e condivis...
. [
e 7 Data e ora
asitivi Grafica HD Intel ®
icizzazione [=] Opzioni Esplora file
C|iccare su “Connessioni:”. % Centro connessioni di rete & condivisione
« ~ 4 i > Ponnellodicontrollo > Tuttigli clementi del Pannelle di controllo > Centro connessioni di rete e cendivisione

. " Visualizzare le informazioni di base sulla rete e configurare le connessioni
Pagina iniziale Pannello di

controllo
Visualizza reti attive

Medifica impostazioni scheda
Weco - Mobile 2 Tipo diaccesso:  Intemet
Medifica impostazion di e

Rete di dominio Connessioni: [
condivisione avanzate

Opzioni streaming
multimediale Medifica impestazieni di rete

i Configura nuova connessione o rete
Configurare una connessione a banda larga, remota o VPN oppure configurare un router o un

punto di accesso.
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Cliccare su “Proprieta”.

[0 Stato di Ethernet >
Generale
Connessione
Connettivita IPv4: Internet
Connettivita IPvé: Nessun accesso alla rete
Stato supporto: Abilitato
Durata: 09:07:55
Velodta: 1.0 Gbps
Dettagli. ..
Attivita

Invia —— kk —_— Ricevuti
=

i

=

Byte: 4,725.853.475 I 19.462,935.232

a Esequi diagnosi
R B

Chiudi
Dalla lista cliccare su “Protocollo Internet versione 4 (TCP/ U Propriets - Ethemet X
IPv4) (1). -
Cliccare su “Proprieta” (2). Rete  Condivisione

Connetti tramite:

I Reattek PCle GbE Family Controller

La connessione utilizza gli elementi seguenti:

&3 Client per reti Microsoft N
? Condivisione file e stampanti per reti Microsoft

‘?VlnuaIBox NDIS6 Bridged Networking Driver

]? Lkilita di pianificazione pacchetti QoS

PR Protocollo Intemet versione 4 (TCP/IPv4) e
. Protocollo Microsoft Network Adapter Muniplex
. Driver protocollo LLDP Microsoft
>

Installa...

AN RORR R R E

Descrizione

TCP/IP. Protocollo predefinito per le WAN che pemette la
comunicazione tra diverse reti interconnesse.

Compare la finestra in cui € visualizzato:
- Indirizzo IP del computer (1)
- Subnetmask del computer (2)

Proprieta - Protocollo Internet versione 4 (TCP/IPv4) X
Generale
E possibile ottenere ['assegnazione automatica delle impostazioni IP se la
rete supporta tale caratteristica. In caso contrario, sara necessario

Prendere I‘lOta dl questi Valori richiedere allamministratore di rete le impostazioni IP corrette.

(O Ottieni automaticamente un indirizzo IP
(®) Utilizza il seguente indirizzo IP:

Indirizzo IP: 192.168 . 0 .216

Subnet mask: N 255 . 255 .255 . 0
Ny
Gateway pred \ 192.168 . 0 .25

Ottieni indirizzo server DNS automaticamente
(@ Utilizza i sequenti indirizzi server DNS:
Server DNS preferito: 192 .168 . 0 . 102

Server DNS alternativo: ‘:I

[[] convalida impostazioni all'uscita Avanzate...

[ i
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Rilevazione e impostazione dell’indirizzo IP e subnet mask della saldatrice

=

. . T \/ECaDataM ) . .
Fare doppio click sull'icona per avviare il programma.

Cliccare sull’icona per avviare il rilevamento delle schede
presenti in rete.

La finestra mostra la lista delle schede rilevate.
Selezionare la scheda di interesse tra quelle presenti nella
lista cliccando sopra al rispettivo riquadro; comparira il
simbolo (1).

Cliccare sull'icona (2), (compare quando si va con il
puntatore del mouse sopra il riquadro).

Compare la finestra per 'impostazione dell’'indirizzo IP.

@ Weco Data Manager

C0d.006.0001.2060
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@ Discovery Wnd

[E=1 [EEH )

Name: ShowRoom

Ip:
V Subnet mask:

192.168.0.185

255.255.255.0 Dns2: 0.0.00
Default qateway:  0.000 Dhep: ]
i 1)

Exit Scan Apply
@ MetSettings - O X
Name: WeldMachinel
Ip address: 172 .16 .0 156
Subnet mask: 253 , 235 255 .0
Default Gateway: 172 .16 .0 254
Dns 1: 172 .16 .0 T
Dns 2: 0 .0 .0 .0
Dhep:
Net Type: Ethernet v
Wifi Name: Password:

Exit Apply
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Come assegnare indirizzi IP compatibili tra due schede

L'indirizzo IP di una subnet si ricava facendo I'AND logico del byte dell’indirizzo IP del dispositivo con il corrispondente
valore della subnet mask. Affinché due schede di rete comunichino & necessario che I'lP SUBNET sia uguale per
entrambe le schede.

Esempio di IP SUBNET compatibili:

COMPUTER SALDATRICE

IP ADDRESS 192. 168. 0. 216 192. 168. 0. 185
(AND logico) & & & & & & & &
SUBNET MASK | 255. 255. 255. 0 255. 255. 255. 0
| IPSUBNET | 192. | 168. | 0. | 0 | = | 192, 168. 0. 0

Esempio di IP SUBNET non compatibili:

COMPUTER SALDATRICE
IP ADDRESS 192. 168. 0. 216 192. 168. 1. 185
(AND logico) & & & & & & & &
SUBNET MASK 255. 255. 255. 0 255. 255. 255. 0
| IPSUBNET [ 192. | 168 | o | o | # | 192 | 168 | 255. | 0O
E pog_sibile_nominare la _macchina con un nome B9 NetSettings _ o %
specifico cliccando con il mouse nel campo “Name” N Weldhaching
. . 2 el achine
(1) e inserendo il nome. ame 1
Inserire “Ip address” e “Subnet mask”. Ip address: 7 10 10
Premere “Apply” (2) per confermare. Subnet mask: 23 R <293 0
Confermare con “OK” la schermata che compare, Default Gateway: 172 16 -0 254
chiudere la finestra premendo “X” oppure “Exit” Dns 1: 172 .16 .0 7
Dns 2: 0 .0 .0 .0
Dhep:
Net Type: Ethernet ¥
Wifi Name: Password:
Exit Gg) Apply
Premere “Apply” per confermare. £ Discovery Wnd - o x
Name: WeldMachine1 EHh /
Ip: 172.16.0.156 Dns1: 172.16.0.7 h
V Subnet mask: 255.255.255.0 Dns2: 0000
Default gateway: 172.16.0.254 Dhcp:
Exit -------- S can -------- Add Ip seaE i ;E Apply
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8 GESTIONE DEL DATA MANAGER
Comunicazione del generatore con Data Manager
55 /iN

Cliccare I'icona “Open menu”.

—
} 1dm/min  30A 142V 06 mm @)—
- —

Selezionare “Connect”’ dal menu. .
onnect
@ Display Measure

Template activation

Edit uploaded template list

Edit barcode association list

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in ush stick
View costifications

Change upload account settings

Remowve from list

License Infinite

Viene effettuata la connessione al generatore; la finestra

L0\

diventa verde, vengono visualizzate le impostazioni
dell’apparecchiatura.

14m/min  30A 142V 06mm

[ E—

Selezionare “Display Measure” dal menu. Dicconnect

@)thlay Measure
Template activation
Edit uploaded template list
Edit barcode association list
View report list
Enable/Disable upload report in host server

Enable/Disable save report in usb stick

View costifications
Change upload account settings
Remaove from list

License Infinite
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Viene visualizzata la finestra dei grafici dei parametri di
saldatura (1). Q mo2 e
. . . 3 . o . WeldMachine1
Tramite la schermata di visualizzazione/modifica parametri =
(2), impostare gli stessi. E possibile impostare: a 2
- Curve di saldatura. }AH'
Compariranno dei menu e dei sottomenu nel w alv
seguente ordine: processo di saldatura, tipo di }‘H'
materiale, tipo di gas, diametro del filo. . [a]¥]
- JOB HEHBEBEE
- Velocita del filo.
- Correzione d’arco.
® Jnformazione_ Selezionare “Hide Measure” dal menu Disconnect
a tendina se si vuole tenere nascosto il grafico dei Hide Measure
parametri di saldatura relativo al dispositivo sotto Show display settings
osservazione. Template activation 4
Edit uploaded template list
Edit barcode association list
View report list
Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in ush stick
View costifications
Change upload account settings
Remave from list
License Infinite 4
Abilitare la licenza
Sglezmnare Llcense_ dal menu. Disconnect
Cliccare su “Upload license file”. P —
Show display settings
Template activation 3

Edit uploaded template list

Edit barcode association list

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in usb stick

View costifications
Change upload account settings

Remove from list

| h Upload license file License Infinite € 7 : J L]
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Cercare il percorso della cartella in cui € salvato il file di B apri X
licenza. « v 4 [ « Desktop » License DATAMANAGER v o O Cerca in License DATAMAN...
Selezionare il file da caricare cliccandoci sopra. P — P
Cliccare su “Aprl”. B*  Nome h Ukima modifica Tipo Dimensione
4 |J LicensePCCOM_123456_InfWeco.bin /2022 14:50 File BIN 11 KB
i
Nome file | [License bin (*in) v
N ZPi_ | Annulls
' J

LS
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Panoramica generale

WeldMachine1
14m/min  30A 142V 06mm

—
—
540 N Job ?
- @)
14m/min A 7
304 Al
182v r3hg
06mm AV
0o r3hg
; [a]+]
&

SEARCH (RICERCA)
Avvia la ricerca delle schede di rete, sulle reti attive.

OPEN SETTING (APRI IMPOSTAZIONI)
Apre la finestra per il salvataggio dei parametri.

SELECT REPORT (SELEZIONA REPORT)
Apre la finestra per selezionare un file di report.

Aﬂwﬁmp—\

WELD DATA GRID (GRIGLIA DATI SALDATURA)
Apre/chiude la griglia dei dati di saldatura rilevati.

ADD PANEL (AGGIUNGI PANNELLO)
F'.anel‘lx

Aggiunge i pannelli = | *™* _ alfine di poter visualizzare rapidamente gruppi di generatori.

OPEN WELDING CURVE LIST (APRI LISTA CURVE SALDATURA)
Apre la lista delle curve di saldatura.

+-

OPEN JOB (APRI JOB)
Apre la lista dei job salvati nell’apparecchiatura.

&~

CONNECT ALL (CONNETTI TUTTI)
Connette tutti i dispositivi rilevati sulla rete attiva.

T

DISCONNECT ALL (DISCONNETTI TUTTI)
Disconnette tutti i dispositivi rilevati sulla rete attiva.

il
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-
o

DELETE LIST (CANCELLA LISTA)
Cancella tutti i dispositivi dalla lista delle connessioni.

B

SAVE DATA (SALVA | DATI)
Questa icona compare solamente dopo aver associato al generatore un report di saldatura.

RN
N

CONNECTION INFO (INFORMAZIONI CONNESSIONE)
Portando il puntatore del mouse sopra I'icona viene visualizzato un tooltip con i dati della scheda di rete a cui si &

attualmente connessi.

Name: WeldMachine1

Ip: 172.16.0.156

Subnet mask: 255.255.255.0
Default Gateway = 172.16.0.254
Dhep = On

||

OPEN MENU (APRI MENU)
Apre la finestra del menu relativa all’apparecchiatura che si sta monitorando.

Durante la saldatura vengono visualizzati i valori istantanei rilevati (ogni 250 ms).
Terminata la saldatura viene visualizzato il valore medio di ciascun parametro.

A \'} m/min

loa

INFO (INFORMAZIONI)
Apre il menu per ottenere informazioni riguardanti il software (ABOUT), e la guida (HELP).
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8.1 IMPOSTAZIONI INIZIALI

La procedura spiega come impostare Data Manager per rilevare e salvare i dati di saldatura.
Cliccare I'icona “Open menu”. o6& /IN

} idm/min 30A 142V 06mm @)

Disconnect

Selezionare “Show display setting” dal menu.

Hide Measure
E: Show display settings
gﬂamplate activation 4
Edit uploaded template list
Edit barcode asseciation list
View report list
Enable/Disable upload report in host server

Enable/Disable save report in ush stick

View costifications
Change upload account settings

Remove from list

License Infinite 3

(1) Selezionare la scheda “General”. £ Setting Display - o X

Impostare i parametri secondo le proprie preferenze: Coneral
- Weld showed: imposta il numero di saldature Welds show

che sono visualizzate nel grafico dei parametri di ! EE

saldatura. Data interval: 0.25 E E

- Measure List: inserendo il segno di spunta viene

Measure List:
abilitata la visualizzazione nella finestra dei grafici dei Current
parametri di saldatura delle misure di: Voltage

» Voltage: tensione

. o Wire Speed
» Wire Speed: velocita filo.

. . [ Power
» Current: la corrente € il parametro fondamentale ed & O 6es
sempre visualizzato.
] 1Mot

* Power: potenza
* Gas: gas
 IMot: corrente motore

(2) Salvare per rendere effettive le impostazioni.
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(1) Selezionare la scheda “Alarms”.

Si possono impostare delle soglie di allarme ai vari
parametri di saldatura per segnalare se uno di questi
supera (Up level) o scende (Down level) al di sotto

di determinati valori predefiniti. Nella finestra di
visualizzazione dei grafici dei parametri di Saldatura
compariranno delle linee di soglia e il tratto di grafico che
va oltre le soglie impostate sara evidenziato da un colore
diverso.

Impostare i parametri secondo le proprie preferenze.

(2) Salvare per rendere effettive le impostazioni.

@ Informazione Selezionare “Hide Measure” dal menu
a tendina se si vuole tenere nascosto il grafico dei
parametri di saldatura relativo al dispositivo sotto
osservazione.

C0d.006.0001.2060

03/05/2022 v.2.3
ITALIANO
£ Setting Displa - O *
General .

Enable Alarms: %D

Alarm List:
High level current warning 0A |E| |E|
Low level current warning 0A |E| |E|
High level current alarm 0A IEHE‘
Low level current alarm 0A |E| |E|

High level voltage warning 0.0V |E| |E|
Low level voltage warning 0.0V IE‘ Iz‘
High level voltage alarm 0.0V IEHz‘
Low level voltage alarm 0.0V |Z| |z|
High level speed warning 0.0 m/min |E| |E|
Low level speed warning 0.0 m/min |E| |z|
High level speed alarm 0.0 m/min IEHz‘
Low level speed alarm 0.0 m/min |E| |E|
Low level gas warning 0.0 IE‘ IE‘
Low level gas alarm 0.0 |E| |E|
High level IMot warning 0.0 |E| |E|
High level IMot alarm 0.0 IE‘ Iz‘

9 (e

¥

Disconnect

Hide Measure

Show display settings

Template activation

Edit uploaded template list

Edit barcode asseciation list

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in ush stick

View costifications
Change upload account settings
Remove from list

License Infinite
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Selezionare “Template activation” dal menu.

“Template activation” associa al generatore selezionato un
template precedentemente creato.

Se il file viene associato, compare I'icona di salvataggio

. a fianco del nome del generatore.

® Informazione Come creare e caricare un template
nel computer e nel generatore? Vedere pagina 57

Quando si associa al generatore un template

precedentemente creato, nel menu a tendita compare la

voce “Stop report”. StopReport
La funzione “Stop report” consente di fermare hoea
I'acquisizione dei dati nel report corrente nel caso la
saldatura venisse bloccata per un motivo qualsiasi
(allarme, gas terminato, filo terminato, ecc) e di salvare

il report. Se, ad esempio, sono state impostate cinque
saldature per il report e ci si ferma alla terza, il report
verra salvato e si iniziera un nuovo report per la saldatura
sucessiva.

Selezionare “Remove from list” dal menu.

Viene rimosso dalla lista dei dispositivi il dispositivo sotto
osservazione.

Confermare premendo “Si” in tutte le finestre che
compariranno.
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¥

Computer Template v
Generator Template v
S —

templateZ.wecosave

Disconnect

Hide Measure

Show display settings

Template activation 4
Edit uploaded template list

Edit barcode association list

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in ush stick

View costifications
Change upload account settings
Remove from list

License Infinite 3

Disconnect
Hide Measure

Show display settings

Template activation v

Edit uploaded template list
Edit barcode association st

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save raport in usb stick

View costifications
Change upload account settings
Remave from list

License Infinite »

Disconnect

Hide Measure

Show display settings

Template activation 4
Edit uploaded template list

Edit barcode association list

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in ush stick

View costifications
Change upload account settings
Remove from list

License Infinite b

Info

Eejl Are you sure that you want to cancel device from list?

Info

RS

‘.9_‘ The device is connected, do you want to continue?

&:— _to |
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8.2 CREAZIONE DI UN REPORT DI SALDATURA

Creare un file di configurazione di report (template)

La procedura spiega come creare i file “configurazione di report” (template). Il template € un modello sul quale vengono
caricati i dati di saldatura per la loro visualizzazione e stampa.

Cliccare I'icona “Open setting”. F7 Weco Data Manager
Si apre la finestra “Report template list”.

Cliccare I'icona “Add new template”. 12 Reportempltetit T o o«
+ gl (€]
Apply
Si apre la finestra “Setting File”. N - 0 x
Selezionare la scheda “General”. o 0=
Impostare i parametri secondo le proprie preferenze: eldRepar:
- Report save directory: percorso della cartela dove L EE

salvare i report. 0 open w
Mettendo la spunta sulla casella “Edit” & possibile
inserire manualmente il nome di un percorso. Questo e e [a]+]
e utile quando il percorso di salvataggio dei report

non si trova sul proprio PC ma in un server remoto.

Weld1

Informazione Come salvare un report nel
server? Vedere pagina 64.

- Report file name: nome del file di report, al quale
verra aggiunto in automatico data e ora.

- Report save mode: per scegliere se salvare in
modalita “.csv” oppure in modalita documento <
(Templates). Nel caso di report generati da template
caricati nel generatore € disponibile solo la modalita
“.csv”.

- Min Lenght: durata minima dell’arco sotto la quale
le saldature non vengono salvate (per evitare di
salvare anche le puntature). Nella griglia di riassunto
saldature viene notificato il mancato salvataggio.

- Number Welding: numero di saldature che devono
essere salvate nel report, dopodicche il report viene
chiuso. Se si seleziona “Open” il report conterra un
numero non limitato di saldature e il report dovra
essere chiuso dall'utente.

- Weld1 name: nome per identificare la saldatura.

- Length: lunghezza della saldatura (il dato sara
utilizzato per il calcolo dei costi).
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Selezionare la scheda “Info” (1).

Utilizzare la finestra sottostante (2) per scrivere il testo

e modificare eventuali immagini e loghi a piacere. Si
consiglia di crearlo con un programma di editor di testo (ad
es. Word) e copiarlo e incollarlo all’interno della finestra.
Cliccando sul menu a tendina (3) si pud scegliere di
caricare un modello di report da compilare, secondo lo
standard AWS o EN. Nel caso non si desideri utilizzare un
report precompilato, selezionare “---".

Per salvare il template premere l'icona (4).

Per uscire senza salvare premere l'icona (5).

Nella finestra principale comparira il template salvato.
Cliccare sull'icona se si vuole modificare il template
salvato.

Per eliminare il template, selezionarlo e cliccare sull’icona.

Per eliminare tutti i template cliccare sull’icona. | file
vengono eliminati solo dalla lista visualizzata, rimangono
comunque salvati nella cartella selezionata per il
salvataggio.

Confermare premendo “Si”.
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B Setting File
General | Info

Template samples: 1

AWS:1F_EN:PA_FILLET-WELD_FLAT-POSITION
AWS:1G_EN:PA_BUTT-WELD_FLAT-POSITION_MULTI-LAYER
AWS:1G_EN:PA_BUTT-WELD_FLAT-POSITION_SINGLE-LAYER ‘
AWS:1G_EN:PA_PIPE-ROTATING_FLAT-POSITION_MULTI-LAYER
AWS:1G_EN:PA_PIPE-ROTATING_FLAT-POSITION_SINGLE-LAYER

AWS:2F EN:PB_FILLET-WELD_HORIZONTAL-POSITION
AWS:2F_EN:PB_PLATE_PIPE-FIXED_HORIZONTAL-POSITION_MULTI-LAYER
AWS:2F_EN:PB_PLATE_PIPE-FIXED_HORIZONTAL-POSITION_SINGLE-LAYER
AWS:2F_EN:PB_PLATE_PIPE- ROTATING_HORIZONTAL-POSITION_MULTI-LAYER
AWS:2F_ EN:PB_PLATE_PIPE-ROTATING_HORIZONTAL-POSITION_SINGLE-LAYER
AWS:2G_EN:PC_BUTT-WELD_HORIZONTAL-POSITION_MULTI-LAYER
AWS:2G_EN:PC_BUTT-WELD_HORIZONTAL-POSITION_SINGLE-LAYER
AWS:2G_EN:PC_PIPE-FIXED_HORIZONTAL-POSITION_MULTI-LAYER
AWS:2G_EN:PC_PIPE-FIXED_HORIZONTAL-POSITION_SINGLE-LAYER
AWS:3F_EN:PF_FILLET-WELD VERTICAL-UP

ON s

30
>

7 Setting File
General | Info

Template samples:

Here you can enter custom text that appears at the top of the report %

57 Report template list m] X
+ — ] (€]
1 Reportl.wecosave , o

N
57 Report template list m] X
+ - e
1 Report1.wi , o

N
P Report template list ] X
+ - \m@ (€]
1 Reportl.wecosave / 6

N

Info
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Selezionare “Edit uploaded template list” dal menu.

Si apre la finestra “Templates”.
L'icona (1) visualizza nella finestra i template che sono
stati caricati nel generatore.
L'icona (2) carica nel generatore i template che vengono
selezionati dalla cartella in cui sono stati salvati nel
computer.
| template vengono caricati anche aprendo la finestra
“Report template list” e trascinando il file nella finestra
“Templates”
L'icona (3) cancella il template.
L'icona (4) testa il caricamento del template selezionato.
Se il test fallische verificare:

- che il server sia funzionante;

- che le credenziali di accesso al server siano corrette;
- che il percorso di salvataggio del report su server sia

corretto.
L'icona (5) mostra un tooltip con le informazioni del

template quando si posiziona il puntatore del mouse sopra

l'icona.
L'icona (6) attiva la selezione del template.

5

C0d.006.0001.2060
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Disconnect

Hide Measure

Show display settings

Template activation

Edit uploaded template list

Edit barcode association list

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in usb stick

View costifications
Change upload account settings
Remeove from list

License Infinite

ITALIANO

template1

template2

i
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Impostare i costi di saldatura

Cliccare sull'icona “Modify costification”.

Si apre la finestra “Costification”.

Inserire nelle schede materiale “Materials”, gas “Gas”,
consumo energetico “Kwh”, il costo per ciascun elemento,
cliccando sulla relativa cella e modificando i valori tramite i
tasti freccia.

Salvare i dati inseriti premendo l'icona (1).

Questa tabella rappresenta il database dei costi presente
nel software Data Manager. | costi presenti in questa
tabella vengono inseriti nel report che si sta generando
solo nel momento in cui lo si salva. Se vengono modificati
i dati nel database, bisogna ri-generare il report per avere i
costi aggiornati per quella lavorazione.

WELD THE WORLD

Data Manager

FP Report template list
+ -0

1 Reportl.wecosave

T

Associare un file di configurazione di report (Template)

La procedura spiega come associare un template che é stato precedentemente salvato nel PC o nel generatore.
—O——0— 0N

Cliccare I'icona “Open menu”.

@ LAAAIRAN YN Prima di associare un template

da generatore bisogna caricare i template nel generatore
tramite il menu “Edit uploaded template list”.

Selezionare “Template activation” dal menu.
Cercare un template caricato:
- nel computer
- nel generatore
Cliccare su uno dei template generati precedentemente.

@ Informazione Quando il template & caricato nel
generatore, sul pannello del generatore compare il tasto
“REC” attraverso il quale si pu iniziare la registrazione e
la creazione dei report con le impostazioni del template.
Quando il file viene associato, compare l'icona di
salvataggio a fianco del nome della macchina.
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Disconnect
Hide Measure

Show display settings

StopReport [ | computer Template

Template activation

Ne save

Generator Template

—
templateZweco

[ E—

Edit uploaded template list

Edit barcode association list

View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in usb stick
View costifications

Change upload account settings

Remave from list

License Infinite
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Aprire un report salvato
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| report sono i file contenenti i dati di saldatura rilevati, i quali vengono inseriti in un modello (template).

Cliccare I'icona “Select Report”.

Cercare il percorso della cartella in cui sono salvati i
report.

Selezionare il file da caricare cliccandoci sopra.
Cliccare su “Apri”.

Cliccare l'icona:

(1) Per uscire dalla schermata.

(2) Per aggiungere al report il grafico dei parametri di
saldatura rilevati.

(3) Per esportare il report in formato “.csv”.

(4) Per stampare il report.

@ Weco Data Manager

Q @& OK) ?

Panell

5 apri X
4 | |» QuestoPC > Desktop > WeldingReport v 0 Cerca in WeldingReport
Organizza ¥ Nuova cartella v (]
Jﬁ
a
[~ ]
L WeldReport_2022_3_4_15_11_36.wecoreport
lv
Nome file: v‘ Report (".wecoreport) ~
—r Annulla
\:
FD Report - m] x

Weld report Date:04/02/2019

Working order:

Drawing n*

ODL n®

€co

WPS n*

Rev.n®

Supporting WPQR n®

WORLD
Manufacturer: Giona Holding
PROCESS
Welding process{es) [ [b) T©
Type(s) | |
JOINT
Welding Position 3F-PG
Joint type
Backing
Backing material type
Weld preparation
Method of preparation
and cleaning
PARENTAL METAL
Group n°
to Group n®
Spec. Type Grade T1
Thicknes;
{ 2 Y { 3 Y { 4
1didh = +
ke LA =
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Visualizzare i dati sulla griglia

Cliccare I'icona “Weld Data Grid”. 7 Weco Data Manager 5
L1}
Q @ 5]
x

Panell

Si apre la schermata della griglia di saldatura.
Nella schermata vengono visualizzati i dati di saldatura
salvati. S B o

= dati salvati -
E= dati non salvati

Cliccando sul pulsante (1) si pud fare una ricerca per data
di salvataggio.

Cliccando sul pulsante (2) si pud fare una ricerca degli
allarmi.

Bommin 3600 kmm)
0

a0

8.3 ASSOCIARE | BARCODE

E possibile caricare velocemente impostazioni tramite lettore codice a barre direttamente a bordo macchina.

Selezionare “Edit codice a barre associations list” dal
menu.

Disconnect
Hide Measure

Show display settings

Template activation k

Edit uploaded ternplate list

Edit barcode association list
View report list

Enable/Disable upload report in host server
Enable/Disable save report in usb stick

View costifications
Change upload account settings
Remaove from list

License Infinite 3
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Cliccare I'icona:

(1) Per leggere i codici a barre gia caricati nel generatore.
(2) Per caricare i codici a barre nel generatore.

(3) Per importare i codici a barre da un file.

(4) Per salvare i codici a barre in un file.
(5) Per aggiungere una riga.
(6) Per eliminare la riga selezionata.

(1) Bar Code : per ogni riga si pud associare un codice a
barre da inserire nella prima colonna (se si ha un lettore di
codice a barre € sufficiente collegarla al PC, posizionarsi
con il cursore sulla cella dove lo si vuole inserire e
importarlo tramite il lettore stesso).

(2) Type Info: sulla seconda colonna si seleziona il tipo di
informazione che si vuole associare:

- Report Template: si pud associare un template
gia presente nel generatore. La lista dei template
compare cliccando sulla colonna “Info”.

- Report Info: si associa un testo personalizzabile che
viene inserito una sola volta all'inizio del report.

- Report User: si associa un testo per identificare il
saldatore.

- Simple Info: si possono associare delle info testuali
che vengono caricate nel report ogni volta che il
lettore legge il codice a barre corrispondente.

- Code Group: si pud associare una informazione
testuale per un gruppo di codici a barre.
L’associazione avviene quando il codice a barre letto
contiene come prime cifre quelle specificate nella
colonna “Bar Code”. Il testo che ci sara nel report
sara costituito dalla stringa specificata nella colonna
“Info” seguita dal codice a barre effettivamente letto.
Nell’esempio qui a fianco se si legge il codice a
barre “8030631995323” le prime cifre corrispondono
a “803063”; nel report comparira il testo “Group
803063: Part: 8030631995323".

- Job Number: viene associato al codice a barre un
programma di saldatura gia presente in macchina.

(3) Info: € la cella dove inserire le informazioni, in base a
quanto selezionato nella colonna “Type Info”.

Si possono associare allo stesso codice a barre anche

piu tipologie di informazioni diverse. Una volta caricate

in macchina le associazioni, si possono caricare le varie
impostazioni associate al codice a barre tramite il lettore di
codice a barre collegato al generatore tramite USB.

mns e

C0d.006.0001.2060
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e 6 — g

leldMachine

= +

Bar Code Type Info Info

m iations - O X
Machine1
n [
+ -
] ] L
Bar Code Type Info Info
[CUCERTIIBEIRERRN simple Info -
Report Template
Report Info
Report User
Simple Info
Code Group
Job Number
£ Associstions - O X
WeldMachine1
3 n ]
+ -

Bar Code
8030631995323

Type Info

Info

Report Template Report1

8030631995323

Report Info

this text appears at the top of the report

8030631995324
803063

Code Group

Report Template Report2

Group 803063: Part:
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8.4 SALVARE | REPORT SUL SERVER

La procedura imposta le credenziali utente e del server per salvare i report su un server.

Abilitare “Enable/Disable upload template in host server”
dal menu.
Selezionare “Change upload account settings” dal menu.

Disconnect
Hide Measure
Show display settings
Template activation 4
Edit uploaded template list
Edit barcode association list
View report list

Enable/Disable upload report in host server

"‘ Enable/Disable save report in ush stick

View costifications

GF Change upload account settings
Remaove from list

License Infinite 4
. . - Lo £ UploadAccountWnd - O x
@ LAALLSNALFENE Prima di modificare le credenziali
€ necessario immettere quelle di default che sono:
- Host: Host Possword: I
- User: User Rewrite actual settings before change
- Password: Password

| valori da inserire in questi campi devono essere richiesti
al proprio gestore di rete LAN. La spiegazione di come
recuperare questi dati esula dallo scopo del presente
manuale.
- Host: inserire il percorso dove si trova la cartella di
salvataggio report nel server
- User & Password: inserire nome utente e password
come richiesto dal server

8.5 SALVARE | REPORT SU CHIAVETTA USB

Abilitare “Enable/Disable save report in usb stick” dal
menu.

Inserire la chiavetta USB nella rispettiva porta USB
nell’apparecchiatura. | report generati vengono salvati in

Disconnect
Hide Measure

Show display settings

essa. Template activation 3
(5" PRI L« chiavetta deve essere B
formattata come FAT32 per poter essere utilizzabile. Edit barcode association list

View report list

Enable/Disable upload report in host server

@l Enable/Disable save report in ush stick
View costifications

Change upload account settings
Remove from list

License Infinite 3
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8.6 SEGNALAZIONE DI ALLARMI DEL GENERATORE

In_caso di spegnimento o d|§qonr1e_33|one di un generatore, 52 TR
0 in caso questo sia in condizioni di allarme (vedere
manuale del generatore), verra visualizzato il messaggio:

A\
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03/05/2022 V.2.3

ITALIANO

L]

FP WeldMachinel

Cliccando sulla finestra di colore giallo, si visualizzera la
tipologia di allarme e I'orario in cui questo & accaduto.

09:22:56: Device connection is down!

Exit

Reset List
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ZZ:.: 7

Foog;

°
7E,
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L bEd B,
L
Y7 BT
gl Fido,

o

CODICE

DESCRIZIONE

006.0003.0183

BOX WECO DATA MANAGER

011.0005.0025

LAMIERA FISSAGGIO INTERFACCIA ROBOT

011.0005.0024

COFANO POSTERIORE INTERFACCIA ROBOT

046.0004.0046

ISOLANTE PLASTICA BOX DATA MANAGER

011.0005.0026

COFANO SUPERIORE INTERFACCIA ROBOT

050.0001.0192

SCHEDA INTERFACCIA IR-SOM

022.0002.0399

CABLAGGIO COMUNICAZIONE CAN-BUS/MIL-4

022.0002.0422

CAVO ANTENNA WIFI

Olo([Njoja|h w2

034.0009.0003

ANTENNA WIFI
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10 SCHEMA ELETTRICO

WIFI

o

SMA CONNECTOR

022.0002.0422
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034.0005.1001
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